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PARASITO
MUSZAKI ADATOK
Elektromos feszlltség: 230v AC
Névleges frekvencia: 50 Hz
Kapcsolddo teljesitménybemenet: 25W
Biztonsagi osztaly (aramutés elleni védelem tekintetében): Il
Zajszint: 25dB (A)
Viztartaly kapacitasa: 3,5 Liter
Parasito teljesitmény: 300ml/6ra
Mikodési id6 egy toltéssel: 11,5 éra

FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK - OLVASSA EL FIGYELMESEN ES TAROLJA
EZEKET AZ UTASITASOKAT UGY, HOGY A KESOBBIEKBEN IS HASZNALNI TUDJA.

o Mielbtt csatlakoztatja a készlléket a konnektorhoz, ellenérizze, hogy a készllék cimkeéjén
szereplé miszaki adatok megfelelnek az aljzat elektromos fesziltségének.

o Csak megfeleléen foldelt aljzatba csatlakoztassa a késziléket.

o A készilék beltéri hasznalatra készllt. Ne hasznalja kereskedelmi célokra. Ne hasznalja a
készlléket ipari kérnyezetben vagy szabadban!

o Kizarélag a céljanak megfelel6éen hasznalja a késziléket.

o Mindig kapcsolja ki a készliléket és huzza ki a halézati aljzatbdl, ha azt feligyelet nélkl
hagyja, vagy ha nem hasznalja, és a tisztitasok elétt.

o Az aramités elkerlilése érdekében ne tisztitsa a készlléket folyd viz alatt, és ne meritse
vizbe vagy mas folyadékba.

o Gy6z6djon meg arrol, hogy a tapkabel nem érintkezik vizzel, nedvességgel vagy fltott
felUletekkel.

e Soha ne a tapkabelt fogva huzza ki az eszkdzt a halozati aljzatbdl. Ez karosithatja a
tapkabelt vagy a halézati aljzatot. A tapkabel villasdugdjat fogva huzza ki a berendezést
Ovatosan a halozatbdl.

e Ha a tapkabel sériilt, cseréltesse ki egy milszaki szervizkbzpontba. Tilos a készlléket
hasznalni, ha sérlilt a tapkabel vagy a tapcsatlakozo.

e Az aramités okozta sérilésveszély elkerlilése érdekében ne javitsa sajat maga a
készliléket, és ne modositson a készlléken. A készlilék javitasat vagy beallitasait hivatalos
szervizkdzpontban végezze. A készllék garancidlis idészak alatt torténd felnyitasa a
garancia érvénytelenitését okozhatja.

e Soha ne hasznalja a készuléket nedves kézzel vagy labbal.

e Tarolja és hasznalja a készuléket tavol az éghetd vagy illékony anyagoktdl és oldatoktol.

e Tartsa tavol a késziléket szélsGséges hdémerséklettél és a kdzvetlen napfénytél. Ne
hasznalja poros kdrnyezetben.

¢ Ne helyezze a készlléket fUt6testek, nyilt lang vagy mas héforras kdzelébe.

¢ Ne érintse meg a parasitd belsejében 1év6 vizkondenzacios feluleteket kemény targyakkal.

¢ Ne razza a parasitot, és gy6z6djon meg arrdl, hogy ne essen le a padlora.

e Soha ne helyezze a parasitét lejtés fellletre.

o Egy helyiségben a tulzott paratartalom a viz ablakokon és bent |évé targyakon torténd
kondenzacidjat okozhatja. Ha ilyen helyzet all fenn, kapcsolja ki a parasitét.

o A gyarté NEM vallal felelésséget az eszkdz és tartozékai helytelen hasznalatabdl eredd
karokért (sérulések, égési sérilések, forrazas, tliz, élelmiszer megromlas stb.).

o Tilos barmilyen mas anyagot a viztartalyhoz hozzaadni, példaul: illdolajok vagy parfimok.
Minden egyéb anyag hozzaadasa, kivéve a tiszta hideg csapvizet, a garancia elvesztését
okozza.
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KESZULEK LEIRASA

(1) Dupla fuvéka gézkibocsatashoz (1) =
(2) Viztartaly

(3) Viztartaly kupak

(4) Gézkifolyo

(5) Transzduktor (atalakitd) - felllet a viz
kondenzaciéjahoz (nem abrazolt, a vizcsatorna
aljan helyezkedik el)

(6) Vizcsatorna

(7) Alap

(8) Allitégomb

(9) Aramjelzé

(10) BE/KI kapcsolé

A HASZNALAT ELOKESZITESE

a) Ellenbérizze, hogy a parasitd kikapcsolt
allapotban van, és kihuzta a konnektorbdl.

b) Helyezze a parasitét egy sima fellletre, kb.
60 cm-rel a padlészint felett és 10 cm
tavolsagra a faltol. Javasoljuk, hogy ne
helyezze a parasitét értékes butorokra.

c) Utasitasok a viztartaly feltdltéséhez:

e Tavolitsa el a viztartalyt (2) egyenesen felfelé.

o Csavarja le a tartaly alsé oldalan talalhaté
viztartaly kupakot (3) az éramutato jarasaval
ellentétes iranyba, és toltse fel a tartalyt (2)
hideg csapvizzel.

o A viztartaly (2) feltdltése utan tegye vissza a
kupakot (3) és hatarozottan csavarja be a
helyére az éramutaté jarasaval megegyezd
iranyba, és helyezze vissza a viztartalyt (2) a
készlilék alapjaba (7). A tartaly (2) azonnal elkezd kitirlilni az alapba (7).

d) Csatlakoztassa a tapkabelt egy, a névleges feszlltségnek megfelel haldzati aljzathoz.

e) Kapcsolja a BE/KI kapcsolét (10) a BE (ON) helyzetbe a készlilék inditasahoz.

FIGYELMEZTETES

¢ Ne 6ntsdn meleg vizet a tartalyba (2).

e Soha ne tavolitsa el a tartalyt (2), ha a parasité mikodik és csatlakoztatva van az
elektromos csatlakozobaljzathoz.

o Mikodés kdzben soha ne érintse meg az atalakitét (5).

HASZNALATI UTASITAS

Aramijelzé (9)

o Piros fény: azt jelzi, hogy a készlilék be van kapcsolva

Allitégomb (8) a kibocsatott g6z mennyiségének szabalyozasara

e Forgassa az allitbgombot az éramutatd jarasaval megegyezd iranyba, hogy ndvelje a
felszabadulé g6z mennyiségét.

o Forditsa az allitbgombot az éramutato jarasaval ellentétes iranyba, ezzel csékkentve a
felszabaditott g6z mennyiségét.
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MEGJEGYZES:

Ha a tartalyt szindltig tolti, akkor a varhat6 Gzemidé megfelel a miiszaki adatoknal leirtakkal,
de ezt befolyasolhatja a kivalasztott g6z intenzitas. Amikor a tartalybdl kifogy a viz, a készilék
automatikusan kikapcsol.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
A tisztitas el6tt huzza ki a készliléket a konnektorbol. A készulék kils6 részeinek tisztitasahoz
langyos vizbe martott puha ruhat hasznaljon. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket és

oldoszereket, mivel ez karosithatja az eszkoz fellletét.

Napi karbantartas

1) Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és tavolitsa el az aljzatbdl.

2) Emelje fel a tartalyt.

3) Vigye a viztartalyt a mosogatéhoz, Uritse ki és alaposan o6blitse le, hogy eltavolitsa az
uledéket és a szennyezddéseket. Tisztitsa meg és szaritsa a fellletét egy finom, tiszta

ruhaval vagy papirtoriével.

4) Toltse fel a viztartalyt hideg csapvizzel kévetve a viztartaly toltésének utasitasait.

Heti karbantartas

1) Ismételjik meg a fenti Iépéseket 1-t6l 3-ig.
2) Ontsdn kb. 200 ml ecetet a vizcsatornaba és hagyja hatni 15 percig. Ezutan hasznalja a

puha kefét, hogy eltavolitsa a vizcsatornaban lévé vizkovet.

3) Finom tiszta ruhaval tavolitsa el a vizkdvet és az ecetet.
Figyelmeztetés: Ha ugyanaz a viz 1 hétnél hosszabb ideig marad a tartalyban, akkor legalabb

hetente egyszer cserélje.

HIBAELHARITAS

PROBLEMA

LEGVALOSZINUBB OK

MEGOLDAS

A paramentesité nem
mikodik

A tapkabel nincs bedugva a
konnektorba.

Csatlakoztassa a tapkabelt a
konnektorba.

Az ,ON" jelz6 vilagit, de g6z
nem szabadul fel

A viztartalyban nincs viz.

Tegyen vizet a viztartalyba.

Kellemetlen szagu a g6z

Uj a késziilék.

Nyissa ki a viztartalyt, és hagyja

hldvos és arnyékos helyen
12 6ran keresztul.

Piszkos a viz vagy a viz tul
sokaig maradt a tartalyban.

Tisztitsa meg a viztartalyt vagy

cserélje ki a vizet.

Az ,ON" jelzé vilagit, a
parasitd mégsem miikddik

Tul sok a viz a
vizcsatornaban.

Tavolitson el vizet a
vizcsatornabdl.

Nem szabadul fel elég g6z

Az atalakito (5) piszkos.

Tisztitsa ki az atalakitot egy
tiszta kefével.

A viz tul piszkos vagy a viz
tul hosszu ideig maradt a
tartalyban.

Tisztitsa meg a viztartalyt vagy

cserélje ki a vizet.

Szokatlan zaj

A viztartaly rezonal, ha nincs
elég viz benne.

Adjunk vizet a viztartalyhoz.

A készUllék instabil fellleten
mikodik.

Helyezze a készuléket stabil,
egyenletes fellletre.

Nagyon szorosan rogzitett
tartaly kupak

Tul szorosan van rogzitve.

A kdénnyebb nyitas érdekében
tegyen egy kis folyékony
szappant a kupak tdmitésére.
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SZAVATOSSAG

1. Ezt a szavatossagot az Esperanza Sp.j. Poterek adja ki az alabbi cimmel: ul. Poznanska 129/133,
05-850 Ozaréw Mazowiecki, Telefon: 022-7213571 w.10 - a tovabbiakban Esperanza.

2. Ez a garancia Onnek konkrét jogokat és jogorvoslatokat biztosit az Esperanza ellen. Kérem,
gondosan olvassa at ezt a dokumentumot, hiszen azaltal, hogy kdvetelést nyujt be jelen garancia
alapjan, ugy tekintjik, hogy megértette és elfogadta a feltételeiket.

3. Esperanza garantalja, hogy barmely Esperanza termék a mellékelt tartozékaival egyutt, normal
hasznalat soran anyag- és gyartasi hibatol mentes.

4. Amennyiben igényt tAmaszt a garanciara, Esperanza, lehet6ség szerint, minden hibas terméket
kijavit vagy Ujra cserél, vagy Uj gyarilag feltjitott alkatrészeket hasznal.

5. Juttassa vissza a hibas termékeket a blokkal, kereskedelmi szamlaval vagy barmely mas vasarlasi
bizonylattal egyltt a vasarlas helyére. Minden, az eredeti dobozban lévé tartozékat tartalmaznia kell.
Esperanza jogosult visszautasitani a garanciat, ha barmilyen tartozék hianyzik.

6. Esperanza kotelezettséget vallal arra, hogy a bejelentéstél szamitott 14 naptari napon bellil valaszol
a panaszra az értékesités helyén. Esperanza a lehet6 legrovidebb idén belll megjavitja a hibas
terméket. Amennyiben kulféldrél kell behozni a javitashoz sziikséges alkatrészeket, ugy ez az id8
meghosszabbithato.

7. A hibas termék ujra cserélése esetén Esperanza jogosult arra, hogy a régivel megegyez6 technikai
paraméterrel rendelkezd, Uj modellt adjon, ha a garancialis idd alatt a régi modellt Uj valtotta fel.

8. Jelen jotéllas igénybevételével ugy veszik, hogy egyetértett azzal, hogy a javitas vagy
(rendelkezésre allas esetén) csere, mely az itt leirt jotallasi szolgaltatas keretében torténik, az On
egyetlen és kizardlagos jogorvoslata az Esperanzaval szemben.

KIVETELEK:

A garancia nem terjed ki az alabbiakra:

1. Minden olyan termék, melyet nem az Esperanza gyartott

2. Minden olyan termék, melynek sérllése vagy hibas mikddése a kdvetkez6k egyikére vezethetd
vissza:
- arendeltetésszerl hasznalattdl eltér6 banasmaod
- atalakitas vagy belsd beavatkozas vagy a terméken tértént valtoztatas
- nem Esperanza altali szerviz vagy javitas
- helytelen tarolas, szallitas vagy csomagolas
- atermék vagy szoftver helytelen telepitése
- mechanikai, fizikai, kémiai stb. sértulések

3. Esperanza semmilyen esetben nem vonhatd felel6sségre az Esperanza termékek mas
eszkdzokkel torténd hasznalatabdl adddé karosodasokeért, lizletvesztésért, nyereség, adat vagy
egyeb veszteségért.

4. Minden olyan termék, melynek eltavolitottdk a garanciajat és mas cimkéit, és melyen durva
hasznalati nyomok latszanak.

Minden termékre 2 éves Esperanza gyartoi garancia érvényes mindaddig, mig a terméket fogyaszté vasarolja (a
fogyaszt6 olyan személy, aki a terméket nem szakmai vagy kereskedelmi tevékenység céljabdl vasarolja meg).
Vallalati vasarlas esetén (szakmai vagy kereskedelmi tevékenységhez kapcsolddoé célokra) a garancia a vasarlastol
szamitott 1 év. Esperanza termékek az 6sszes, EU-ban sziikséges biztonsagi tanusitvannyal rendelkeznek.

A hasznalt elektronikus termékek megsemmisitése

Az elektronikai hulladékok megsemmisitésérél sz6l6é eurdpai direktiva 2002/96/EC
el6irja, hogy a hasznalt elektromos eszk6zdk nem dobhaték ki a haztartasi
hulladékkal egyutt. A hasznalt készllékeket kuldén kell dsszegyijteni, hogy
optimalizalni lehessen a bennik Iévé anyagok Ujrahasznositasat, és csokkenteni
lehessen az emberi egészségre és kornyezetre gyakorolt hatasukat. A
csomagolason feltiintetett, athizott szemetes jeldlés emlékezteti Ont arra, hogy ezt
a készlléket a kijeldlt gydjté helyen kell leadni. Lépjen kapcsolatba a helyi
hulladékkezel6 szolgaltatéval vagy a kereskeddvel, a megfeleld megsemmisités
érdekében.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
DECLARATION OF CONFORMITY

Mi, a gyarté/importér (We, the manufacturer/importer):

EDC Poterek Sp. Jawna
uLPoznanska 129/133
05-850 Ozarow Mazowiecki
Lengyelorszag

Tanusitjuk, hogy a termék (Declares that the product):

Termék fajtaja (kind of product): PARASITO
Tipusmegjeldlés (type designation): COOL SPRING
Cikkszam (item No): EHA003

Opciok (options):

Megfelel az alapveté kdvetelményeknek és az alabbi iranyelvek egyéb vonatkozé rendelkezéseinek:
Is in compliance with essential requirements and other relevant provisions of the following directives:

EMC 2004/108/C
Kibocsatasi év (utolsé 2 szamjegye): 15

Ez a termék megfelel az alabbi normaknak/szabvanyoknak:
This product is compatible with the following norms/standards:

EN 50335-1:2002 +A1:2004+A2:2006+A11:2004+A12:2006+A13:2008+A15:2011
EN 50335-2-98:2003+A1:2005+A2:2008

Gyart6 / Meghatalmazott képviseld

A

Termékmenedzser / Product Manager

Producent/ Producator/ Producer/ Vyrobce/ Vyrobca
Productor/ Gamintojas/ Produtor/ Producteur/ Gyarto
Produttore/ Produzent/ Napaywydg/ MNpoussoautens:
R H EDC Sp. Jawna. 05-850 Ozarow Mazowiecki
2002N06IEC ul. Poznanska 129/133 www.esperanza.pl
MADE IN P.R.C.

® 2015 All rights reserved. Esperanza, Esperanza logo and Esperanza marks are owned by Esperanza and may
be registered. All other trademarks are the property of their respective owners.
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